PREDLOG

ZAKON

O DAVANJU GARANCIJE REPUBLIKE SRBIJE U
KORIST OTP BANKE SRBIJA AD NOVI SAD |
BANCA INTESA AD BEOGRAD PO OSNOVU

ZADUZENJA ELEKTRODISTRIBUCIJE SRBIJE DOO
BEOGRAD

Clan 1.

Republika Srbija preuzima obavezu da kao garant izmiri obaveze
Elektrodistribucije Srbije d.o.0. Beograd (u daljem tekstu: ,Zajmoprimac”) po osnovu
ugovora o kreditu odobrenih od strane OTP banke Srbija AD Novi Sad u iznosu kaoji
ne moze biti veci od dinarskog iznosa indeksiranog u evrima, u iznosu do 40.000.000
evra (slovima: Cetrdesetmiliona evra) uveéanog za iznos pripadaju¢e ugovorene
kamate i troSkova i Banca Intesa a.d. Beograd u iznosu koji ne moze biti veéi od
dinarskog iznosa indeksiranog u evrima, u iznosu do 10.000.000 evra (slovima:
desetmiliona evra) uveéanog za iznos pripadaju¢e ugovorene kamate.

Clan 2.

Garanciju iz ¢lana 1. ovog zakona Republika Srbija izdaje u korist OTP banke
Srbija AD Novi Sad, na ime obaveza iz Ugovora o kreditu broj 00-429-
0300196.2/0L2023/166, u iznosu do 40.000.000 evra (slovima: Cetrdesetmiliona
evra), u dinarskoj protivvrednosti, po srednjem kursu Narodne banke Srbije
uvecanog za nominalnu kamatnu stopu koja je varijabilna i iznosi Sestomeseéni
EURIBOR, plus kamatna marza koja iznosi 4,95% na godiSnjem nivou, zaklju¢enog
izmedu Zajmoprimca i OTP banke Srbija AD Novi Sad, dana 22. maja 2023. godine.

Clan 3.

Garanciju iz ¢lana 1. ovog zakona Republika Srbija izdaje u korist Banca
Intesa a.d. Beograd, na ime obaveza iz Ugovora o kreditu broj 11736688, u iznosu
do 10.000.000 evra (slovima: desetmiliona evra), u dinarskoj protivvrednosti, po
srednjem kursu Narodne banke Srbije uve¢anog za nominalnu kamatnu stopu koja je
varijabilna i iznosi Sestomeseéni EURIBOR, plus kamatna marza koja iznosi 4,94%
na godiSnjem nivou, zaklju¢enog izmedu Zajmoprimca i Banca Intesa a.d. Beograd,
dana 19. maja 2023. godine.

Clan 4.

Republika Srbija (u daljem tekstu: Garant) ovim neopozivo, bezuslovno, bez
prigovora i na prvi poziv garantuje da ¢e izmiriti dug Zajmoprimca prema OTP banci
Srbija AD Novi Sad i Banca Intesa a.d. Beograd (u daljem tekstu: Banke), odnosno
svih plativih iznosa o njihovom dospec¢u, u svemu na nacin i u skladu sa uslovima iz
pojedinacnih ugovora o kreditu, sa rokom vaznosti koji ¢e biti duzi za mesec dana od
roka dospeca kredita, ¢ime se stvara obaveza otplate duga nastalih po osnovu datih
garancija da plati dospelu, a neizmirenu obavezu ukoliko Zajmoprimac ne izvrsi tu
svoju obavezu blagovremeno, u skladu sa ugovorima o kreditu sa Bankama.

Ukoliko Garant ne izvrSi svoje obaveze, u roku iz stava 1. ovog ¢lana, Banke
¢e nezavisno jedna od druge imati pravo da proglase dospelim sve iznose koji su
plativi u skladu sa odredbama pojedinaénih ugovora o kreditu.

U slu€aju aktiviranja garancije iz ¢lana 1. ovog zakona, Banke &e imati pravo
da od Garanta naplate iznose svojih dospelih, a neizmirenih potrazivanja. Garant se



obavezuje da ¢e obezbediti u budzetu za odgovaraju¢u fiskalnu godinu, sredstva
neophodna za izvrSavanje preuzetih obaveza po ovoj garanciji.

Clan 5.

Otplatu kredita vrSi Zajmoprimac prema Bankama u dinarima indeksirano
prema vrednosti evra, sve u skladu sa odredbama pojedinacnih ugovora o kreditu.

Sredstva za otplatu kredita obezbedice Zajmoprimac iz sopstvenih prihoda.

Zajmoprimac je duzan da sredstva za otplatu kredita obezbeduje prema planu
otplate, u iznosu koji ukljuuje glavnicu, obracunatu kamatu i prate¢e troSkove
zaduZivanja.

Clan 6.

Ako po osnovu garancije iz ¢lana 1. ovog zakona Garant izvrSi obavezu
umesto Zajmoprimca, Garant ¢e od Zajmoprimca imati pravo na povracaj glavnice,
kamate, prateCih troSkova zaduzivanja i pratecih troSkova koji nastanu zbog
neizvrSenja, odnosno neblagovremenog izvrSenja obaveze, kao i svih drugih
troSkova koji mogu nastati u vezi sa izvrSavanjem obaveza umesto Zajmoprimca, do
visine iznosa izmirene obaveze, kao i pravo da od Zajmoprimca naplati obracunatu
zakonsku zateznu kamatu. Garant svoje pravo povracaja od Zajmoprimca nece
ostvarivati pre potpunog namirenja potrazivanja Banaka, niti ¢e postupati protivno
njihovim interesima.

Pravo na povracaj sredstava iz stava 1. ovog Clana Garant ¢ée ostvariti tako
Sto Ce inicirati naplatu sa raCuna Zajmoprimca na osnovu ovlasc¢enja dobijenog od
Zajmoprimca ili drugih instrumenata obezbedenja, u skladu sa propisima kojima se
ureduje platni promet.

Clan 7.

Sredstva zajma koja su Zajmoprimcu stavljena na raspolaganje na osnovu
ugovora o kreditu za koje se izdaje garancija po ovom zakonu uplatice se na
namenski raCun Zajmoprimca koji ¢e se otvoriti kod Narodne banke Srbije, nakon
stupanja na snagu ovog zakona. Sredstva sa racuna koristice se za placanje
obaveza Zajmoprimca samo uz saglasnost ministra nadleznog za poslove finansija.

Clan 8.

Ovaj zakon stupa na snagu osmog dana od dana objavljivanja u ,Sluzbenom
glasniku Republike Srbije”.



OBRAZLOZENJE

l. USTAVNI OSNOV

Ustavni osnov za donoSenje ovog zakona sadrzan je u odredbi ¢lana 97. stav
1. tacka 15. Ustava Republike Srbije, prema kojoj Republika Srbija ureduje i
obezbeduje finansiranje ostvarivanja prava i duznosti Republike Srbije, utvrdenih
Ustavom i zakonom. Istovremeno &lan 16. Zakona o javhom dugu (,Sluzbeni glasnik
RS”, br. 61/05, 107/09, 78/11, 68/15,95/18, 91/19 i 149/20) propisuje da Republika

moze dati garanciju za izmirenje duga pravnih lica Ciji je osnivac.
Il. RAZLOZI ZA DONOSENJE ZAKONA

Razlozi za donoSenje ovog zakona o davanju garancije Republike Srbije u
korist OTP banke Srbija AD Novi Sad i Banca Intesa a.d. Beograd (u daljem tekstu:
Zajmodavac) po zaduzenju Elektrodistribucije Srbije d.o.0. Beograd (u daljem tekstu:
Zajmoprimac) sadrzani su u Clanu 16. stav 4. Zakona o javhom dugu, odnosno u
potpisanim ugovorima izmedu Zajmodavaca i Zajmoprimca u iznosu do 50.000.000
evra (slovima: pedestmiliona evra), za unapredenje distributivhe mreze.

U potpisanim ugovorima, povlaCenje sredstava kredita u iznosu do
50.000.000 evra (slovima: pedesetmiliona evra), u dinarskoj protivvrednosti, po
srednjem kursu Narodne banke Srbije, na dan isplate tran$e Zajmoprimca, uslovljeno
je davanjem garancije Republike Srbije (u daljem tekstu: Garant), odnosno
stupanjem na snagu zakona o davanju garancije Republike Srbije.

Garant neopozivo, bezuslovno i na prvi poziv garantuje, kao primarni duznik
uredno i blagovremeno pla¢anje svakog i svih iznosa dospelih za pla¢anje po osnovu
ugovora o kreditu, kao i blagovremeno izvrSavanje svih ostalih obaveza
Zajmoprimca, a u skladu sa ugovorima o kreditu. Ukoliko Garant oformi novo pravno
lice koje bi nastavilo operativho poslovanje Zajmoprimca, Garant je u obavezi da
preduzme sve radnje sa ciliem da omoguci, izmedu ostalog, da novo pravno lice
pristupi dugu i preuzme obaveze otplate odobrenih kredita.

Sredstva, kredita, bi¢e upotrebljena za unapredenje distributivne mreze.
Projekat podrazumeva zamenu drvenih stubova na postojeéim mreZzama niskog
napona sa ugradnjom betonskih stubova, zamenu neizolovanog provodnika
samonosecim kablovskim snopom i sa prilagodenjem kucénih prikljuaka.

Zajmoprimac ima ve¢ prepoznate lokacije, odnosno deonice mreze, na kojima
je potrebno izvesti radove, kao i utvrdene prioritete za rekonstrukciju. Izbor su, u
prethodnom periodu, sprovele nadlezne sluzbe, na osnovu sledeéih kriterijuma:

- kriti€ni eksploatacioni uslovi funkcionisanja objekta;

- sigurnost napajanja;

- optereéenost;

— eksploatacioni vek;

- obezbedenje napajanja za nove kupce i proizvodace elektriéne
energije, odnosno kupce-proizvodace;

- troSkovi odrZavanja;

- troSkovi gubitaka elektricne energije.

Za veliki deo planiranih radova postoji i pripremljena tehni¢ka dokumentacija.

Najveca duzina mreze niskog napona na drvenim stubovima je na konumu
distributivnih podrucja Kraljevo, Ni§ i Kragujevac i zato su radovi i planirani na
konzumima ova tri DP.

Procena jedinitnih cena radova i potrebnog materijala je uradena po
kilometru, na osnovu analize cena prethodnih sli¢nih realizovanih projekata i iznosi
oko 3.540.000 dinara po kilometru mreze (oko 30.000 evra po kilometru mreze). Ova
procena vazi za mrezu gde se vrSi kompletna rekonstrukcija sa zamenom svih



stubova i provodnika sa priborom. Postoje deonice niskonaponske mreze predvidene
za rekonstrukciju gde ve¢ postoje betonski stubovi koji se zadrZzavaju, a menja se
provodnik sa priborom.

Ukupna procenjena vrednost radova iznosi 5.898.213.895 dinara (odnosno
49.984.864 evra) za planirane duzine mreze za rekonstrukciju:

— ukupna duzina izvoda od 2.446,20 km;

— broj novih stubova NN mreze od 39.671 kom;

— NN SKS X00/0-A 3x70+54,6+2x16mm? od 1.150,75 km;

— NN SKS X00/0-A 3x50+50/8+2x16mm? od 233,09 km;

— NN SKS X00/0-A 3x35+54,6+2x16mm? od 936,28 km;

— NN SKS X00/0-A 4x16mm? od 780,83 km.

Kroz rekonstrukciju mreZe niskog napona ostvari¢e se sledeci benefiti:

—smanjenje gubitaka;

—smanjenje troSkova odrzavanja;

—smanjenje trajanja u prekidu napajanja, smanjenje
neisporucene elektricne energije, povecanje pouzdanosti i sigurnosti
napajanja korisnika sistema;

—povecanje kvaliteta napajanja korisnika sistema;

—povecanje distributivnih kapaciteta;

—znacajno bolji uslovi zastite Zivotne sredine.

Planirano vreme za realizaciju svih napred navedenih aktivnosti, odnosno za
zavrSetak svih planiranih radova je jedna godina, uz uslov pravovremene isporuke
potrebnog materijala i klimatskih uslova.

Izdavanje garancije Zajmodavcu od strane Garanta u iznosu do 50.000.000
evra, predvideno je ¢lanom 3. Zakona o budzetu Republike Srbije za 2023. godinu
(,Sluzbeni glasnik RS”, broj 138/22).

Zajmoprimac je sproveo postupak za nabavku finansijskih usluga. Ponude
OTP banke Srbija AD Novi Sad i Banca Intesa a.d. Beograd izabrane su u
pomenutom postupku kao najpovoljnije.

Ugovorima o kreditu predvideno je da se krediti odobravaju pod slede¢im
uslovima:

— iznos kredita, u dinarskoj protivvrednosti sa deviznom klauzulom;

— period trajanja kredita je sedam godina, ukljuCujuci period poCeka od ftri
godineg;

— povlacenje sredstava kredita u jednoj ili viSe transi;

— otplata kredita tromesecna;

— kamatna stopa iznosi od 4,94% odnosno 4,95% na godidnjem nivou + 6M
EURIBOR.

1. OBJASNJENJE OSNOVNIH PRAVNIH INSTITUTA | POJEDINACNIH
RESENjA

Odredbom C¢lana 1. Predloga zakona predvida se preuzimanje obaveze
Garanta da izmiri obaveze Zajmoprimca po zaduzenju kod Zajmodavca, u iznosu do
50.000.000 evra u dinarskoj protivvrednosti.

Odredbama ¢l. 2 i 3. Predloga zakona predvida se da garanciju iz ¢lana 1.
ovog zakona, Garant daje Zajmodavcu na ime obaveze iz zaklju€enih ugovora o
kreditu.

Odredbom ¢lana 4. Predloga zakona predvidaju se pitanja koja se odnose na
obaveze Garanta.

Odredbom ¢lana 5. Predloga zakona predvidaju se pitanja koja se odnose na
obaveze Zajmoprimca.

Odredbom ¢lana 6. Predloga zakona predvida se regresno pravo Garanta
ako po osnovu izdate garancije izvrSi obavezu umesto Zajmoprimca, kao korisnika
kredita.



Odredbom ¢&lana 7. Predloga zakona predvida se otvaranje namenskog
raCuna kod Narodne banke Srbije za placanje obaveza Zajmoprimca uz saglasnost
ministra nadleznog za poslove finansija.

Odredbom ¢lana 8. Predloga zakona predvida se stupanje na snagu ovog
zakona.

IV. PROCENA IZNOSA FINANSIJSKIH SREDSTAVA POTREBNIH ZA
SPROVODENjE ZAKONA

Za sprovodenje ovog zakona obezbedivade se sredstva u budZetu Republike
Srhije.



IZJAVA O USKLADENOSTI PROPISA SA PROPISIMA EVROPSKE UNIJE

1. Ovlaséeni predlagac - Vlada
Obradiva¢ - MINISTARSTVO FINANSIJA

2. Naziv propisa

PREDLOG ZAKONA O DAVANjU GARANCIJE REPUBLIKE SRBIJE U KORIST
OTP BANKE SRBIJA AD NOVI SAD | BANCA INTESA AD BEOGRAD PO OSNOVU
ZADUZENjA ELEKTRODISTRIBUCIJE SRBIJE DOO BEOGRAD

DRAFT LAW ON GRANTING A GUARANTEE OF THE REPUBLIC OF SERBIA IN
FAVOR OF OTP BANKA SRBIJA AD NOVI SAD AND BANCA INTESA AD
BELGRADE ON THE BASIS OF DEBT OF ELEKTRODISTRIBUCIJA SRBIJE DOO
BELGRADE

3. Uskladenost propisa sa odredbama Sporazuma o stabilizaciji i pridruzivanju
izmedu Evropskih zajednica i njihovih drzava €lanica, sa jedne strane, i
Republike Srbije sa druge strane (,,Sluzbeni glasnik RS”, broj 83/08) (u daljem
tekstu: Sporazum):

a) Odredba Sporazuma koja se odnose na normativnu sadrzinu propisa,
Ne postoje relevantne odredbe Sporazuma

b) Prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva prema odredbama Sporazuma,
Nije potreban prelazni rok za uskladivanje zakonodavstva

v) Ocena ispunjenosti obaveze koje proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje odredbe na osnovu kojih je potrebno oceniti ispunjenost obaveze

g) Razlozi za delimi€éno ispunjavanje, odnosno neispunjavanje obaveza koje
proizlaze iz navedene odredbe Sporazuma,
Ne postoje navedene odredbe

d) Veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije.
Ne postoji veza sa Nacionalnim programom za usvajanje pravnih tekovina Evropske
unije

4. Uskladenost propisa sa propisima Evropske unije
a) Navodenje odredbi primarnih izvora prava Evropske unije i ocene

uskladenost sa njima,
Ne postoje odredbe primarnih izvora prava Evropske unije

b) Navodenje sekundarnih izvora prava Evropske unije i ocene uskladenosti sa
njima,
Ne postoje sekundarni izvori prava Evropske unije

v) Navodenje ostalih izvora prava Evropske unije i uskladenost sa njima,
Ne postoje ostali izvori prava Evropske unije

0) Razlozi za delimi€nu uskladenost, odnosno neuskladenost
Ne postoje navedeni razlozi



d) Rok u kojem je predvideno postizanje potpune uskladenosti propisa sa
propisima Evropske unije
Nije potreban rok za uskladivanje

5. Ukoliko ne postoje odgovarajuc¢e nadleznosti Evropske unije u materiji koju
reguliSe propis, i/ili ne postoje odgovarajuéi sekundarni izvori prava Evropske
unije sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost, potrebno je obrazloziti tu
¢injenicu. U ovom sluéaju, nije potrebno popunjavati Tabelu uskladenosti
propisa. Tabelu uskladenosti nije potrebno popunjavati i ukoliko se domaéim
propisom ne vrsi prenos odredbi sekundarnog izvora prava Evropske unije veé
se iskljuéivo vrsi primena ili sprovodenje nekog zahteva koji proizlazi iz
odredbe sekundarnog izvora prava (npr. Predlogom odluke o izradi strateSke
procene uticaja bi¢e sprovedena obaveza iz élana 4. Direktive 2001/42/EZ, ali se
ne vrsi i prenos te odredbe direktive).

Ne postoje propisi EU sa kojima je potrebno obezbediti uskladenost

6. Da li su prethodno navedeni izvori prava Evropske unije prevedeni na srpski
jezik?
Ne postoji navedeni izvori prava Evropske unije

7. Dali je propis preveden na neki sluzbeni jezik Evropske unije?
NE

8. Saradnja sa Evropskom unijom i uéesSée konsultanata u izradi propisa i
njihovo misljenje o uskladenosti.

Polazeéi od normativhog sadrzaja predmetnog zakona nije potrebno obauviti
konsultacije sa Evropskom komisijom i drugim stru¢nim telima Evropske unije.



